
غزل شمارهٔ ۱۸۳

دوش وََ ِ از ّُه جام دادد
وادر آن ظتِ ب آبِ یام دادد

ود از ِَْَهٔ وِ ذام دد
باده از جامِ َجَّیِّ فام دادد

 بارکََی ود و  دهی
آن بِ در  ان زهام دادد



عد از ان رویِ ن و آهٔ وفِ مال
  آنجا ر از جوهٔ ذام دادد

ن ا کاوا م و ودل  ب؟
ق ودم و ان  زکام دادد

ف آن روز  ن دهٔ ان دو داد
 دِان ور و فا ر و بام دادد

ان ه ھد و ش  ِم یرد
ا ِرت  آن شاخِ بام دادد



ّتِ حاظ و افاسِ زان ود
ام جام دادد  ز دِ مِ ایّ

تفسیر فال

اگر به تمامی نیات و آرزوهای خود دست مییابید، این بدان معناست که

شما لیاقت آن را داشتهاید و مورد لطف و رحمت خداوند قرار گرفتهاید. زیرا

با تمام وجود در مسیر پرستش خدا قدم برداشتهاید و تمام هستی خود را از

وجود او میدانید. صبر و استقامت شما در برابر چالشها و مشکلات زندگی

موجب شده است که جایگاه ویژهای نزد پروردگار پیدا کنید. این صبر نه تنها

شما را در برابر سختیها مقاوم کرده بلکه باعث شده تا مژدگانی دولت الهی

به سوی شما سرازیر شود، به گونهای که رنج و جفا از زندگیتان دور گردد. در

واقع، تلاشهای مداوم شما در راه ایمان و صداقت نه تنها موجب برکت برای

خودتان شده بلکه نور امید را نیز به دیگران میبخشد.
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